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Inledning

Den svenska ursprungsbefolkningen, samerna, har i arhundranden varit fortryckta och
diskriminerade. Staten har gjort flera 6vergrepp pa detta folk i form av nomadskolor med
tvangsomhandertagande av samiska barn, etniska studier dar historiska dvergrepp pa individer
och pa samer som folk har skett.! Staten har haft en aktiv assimileringsstrategi som inneburit
ett fortryck av samiskt sprak och kultur.? Detta har ocksa innefattat att stat och kyrka beslagtagit
samernas marker och pa olika satt tagit sig ratten att definiera, kategorisera och vérdera deras
kultur och religiésa uttryck.® Ar 2005 tillsattes en utredning av kyrkostyrelsen angdende
samiska fragor i relation till Svenska kyrkan. Syftet var att fa en allsidig belysning av hur
samiska fragor hanterats sedan tillsattningen av samiska radet. Utredningsarbetet presenterades
2006 och belyste att svenska kyrkan historiskt deltagit i fortryck av samerna.* Utifran
utredningen beslot kyrkostyrelsen 2008 bland annat att uppdra at den teologiska kommitteen
att genomféra en s& kallad hearing.® Detta arbete blev starten for det som 2011 kallades
Sagastallamat, ett ord som pa nordsamiska betyder samtal och lyssnande, dar beréttelser och
vittnesmal frn samerna angdende deras historia och relation till kyrkan fick horas.® Samtalet
ledde till framtagningen av Vitboken och Nomadskoleboken i syfte att kartlagga och forsta
svenska kyrkans roll i forhallande till det fortryck samerna upplevt.” Vitboken ar en
vetenskaplig antologi om de historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna dér
Svenska kyrkan redovisar de krankningar och ofdrratter man gjort sig skyldig till samt granskar
sin skuld och sitt ansvar mot samerna i ett kolonialt forflutet. Boken gavs ut i april 2016 som
en del i den forsoningsprocess som lett fram till &mnet for denna studie —Svenska kyrkans
officiella ursékt till samerna, som genomfordes i Uppsala domkyrka den 24 november 2021.

! Lennart Lundmark, S& lange vi har marker: Samerna och staten under sexhundra ar, Stockholm: Rabén
Prisma, 1998.

2 Statens offentliga utredningar (SOU), Att &terta mitt sprék, Atgarder for att starka det samiska spréket,
Stockholm: Fritze, 2006.

3 Gudrun Norstedt, ”Hur kyrkor och pristbord tog plats i det samiska landskapet”, i De historiska relationerna
mellan Svenska kyrkan och samerna, en vetenskaplig antologi, Daniel Lundmark & Olle Sundstrom (red),
Skellefted: Artos & Norma bokforlag, 2016, s. 823; Gunloég Fur, Kolonisation och kulturméten under 1600- och
1700-talen”, i De historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna, en vetenskaplig antologi, Daniel
Lundmark & Olle Sundstrém (red), Skellefted: Artos & Norma bokforlag, 2016, s. 241.

4 Ekstrom, S. & Schott, M, 2006. Samiska fragor i Svenska kyrkan, SKU 2006:1. Uppsala: Svenska kyrkan.
5»Atgirder med anledning av utredning om samiska fragor i Svenska kyrkan”, PM 23/4 2008 upprittat av
Anders Lindberg, Dnr Ks 2006:989, Kyrkokansliet, Uppsala.

6 Rapport frdn Sagastallamat, en konferens om samerna och Svenska kyrkan, i Kiruna den 11-13 oktober 2011,
Svenska kyrkan, Uppsala 2012, https://www.svenskakyrkan.se/Sve/Bin%c3%a4rfiler/Filer/e2c9363d-84a8-
482a-98d9-99e442b28714.pdf, s. 3.

7 De historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna, en vetenskaplig antologi, Daniel Lundmark &
Olle Sundstrom (red), Skellefted: Artos & Norma bokforlag, 2016; “Ndr jag var dtta dr limnade jag mitt hem
och jag har dnnu inte kommit tillbaka”, Minnesbilder frdin samernas skoltid, Kaisa Huuva & Ellacarin Blind
(red), Stockholm: Verbum AB, 2015.



https://www.svenskakyrkan.se/Sve/Bin%c3%a4rfiler/Filer/e2c9363d-84a8-482a-98d9-99e442b28714.pdf
https://www.svenskakyrkan.se/Sve/Bin%c3%a4rfiler/Filer/e2c9363d-84a8-482a-98d9-99e442b28714.pdf

Offentliga ursékter har sedan mitten av 1900-talet okat i omfattning, och var tid har rent av
kallats for “the age of apology”.® Fér att citera Carola Nordbick i sin artikel ”En forsoningens

V&g 1 Jesu namn’:

Ett nytt fokus pa social forsoning visar pa en internationell trend i form av ett dkat kyrkligt intresse for att

bidra till att ldka politiska, sociala, ekonomiska och dven ekologiska konflikter.°

| och med att den globala kyrkan tagit en mer aktiv roll i férsoningsarbete har svenska kyrkans
egna historiska relationer och 6vergrepp pa ursprungsbefolkningen i Sverige aktualiserats.
Svenska kyrkans ursékt till samerna sker dock inte som en isolerad handelse utan bor forstas i
sammanhang av en mer omfattande process dér svenska staten parallellt behandlar manga av

samma fragor genom framtagande av en sanningskommission.!!

Vid utvérdering av offentliga ursakter kritiseras ofta ordval s& val som det som ldmnas osagt.*?
For att ursakten ska uppfattas som uppriktig behéver ordval vagas val.*® Professor Michael
Marrus understryker i sin studie av officiella ursakter vikten av att vara uppméarksam pa vad
som ségs eller gors av vem, och hur.* Retoriken kan utifran detta tjana sarskilt val som en

nyckel for att forstd vad som sker i ursakten, genom en narmare studie av ordval och sprak.

8 Michael R. Marrus,“Official Apologies and the Quest for Historical Justice”, Journal of Human Rights, 6,
2007:1, https://doi.org/10.1080/14754830601098402, s. 76.

® Carola Nordbéck, ’En forsoningens vag i Jesu namn’: Perspektiv pa Svenska kyrkans forsoningsarbete”, i De
historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna, en vetenskaplig antologi, Daniel Lundmark & Olle
Sundstrom (red), Skellefted: Artos & Norma bokforlag, 2016, s. 96.

10 Karl-Johan Tyrberg, ”Forsoningsprocessen mellan Svenska kyrkan och samerna, Initiativ och insatser 1990—
20127, i De historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna, en vetenskaplig antologi, Daniel
Lundmark & Olle Sundstrém (red), Skellefted: Artos & Norma bokférlag, 2016,
https://www.svenskakyrkan.se/filer/2%20Tyrberg.pdf, s. 45.

11 pressmeddelande fran Kulturdepartementet, ’Sanningskommmission for det samiska folket”,
https://www.regeringen.se/pressmeddelanden/2021/11/sanningskommission-for-det-samiska-folket/, (2021-11-
03).

12 Se: Jason A. Edwards,” Apologizing for the Past for a Better Future: Collective Apologies in the United
States, Australia, and Canada”, Southern Journal of Communication, 75, 2010:1, s 57—75; John B. Hatch,”
Beyond Apologia: Racial Reconciliation and Apologies for Slavery”, Western Journal of Communication, 70,
2006:3, s. 186-211.

13 Villadsen & Edwards 2021, s. 12.

14 Marrus 2007, s. 81.
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Syfte och problemformulering

Denna uppsats har som syfte att undersoka svenska kyrkans offentliga ursékt till samerna som
genomfordes den 24 november 2021, med utgangspunkt i den retoriska genren offentliga
ursakter. Genom att analysera hur Svenska kyrkan genomfor en offentlig ursakt till samerna
vill uppsatsen ocksa undersoka Svenska kyrkans sjalvbild och maktpositionering gentemot
samerna. Pa vilka satt kan man se att Gudstjanstens utformning paverkar ursakten? Vad sager
sprakvalet i ceremonin om relationen mellan samerna och svenska kyrkan och om den tilltankta
forsoningsprocessen? Da Svenska kyrkans ursakt till samerna genomfors genom en gudstjanst
skiljer ursakten sig fran klassiska politiska ursakter pa manga satt, med rituella och liturgiska
inslag. Detta ar sarskilt intressant da ursakten framfars av en aktor som har forsoning som kérna
inom sin egen lara och teologi. Kan orden bli mer &n bara ord och innebara en meningsfull

symbolisk handling for att framja forsoning?

Uppsatsen kommer att beréra ovan namnda fragor i tre delar. Forsta delen av uppsatsanalysen
kommer behandla hur gudstjansten genomférdes och deskriptivt beskriva detta med sérskild
hansyn till liturgiska inslag och ritualer ur ett retoriskt perspektiv. Den andra delen kommer att
behandla arkebiskop Antje Jackeléns tal och retoriskt analysera hennes formuleringar i relation
till genren offentliga ursakter. Den sista delen av analysen kommer att behandla ursakten som

helhet utifran ett normativt ramverk for offentliga ursakter.

Material och avgransningar

Materialet som granskas ar Svenska kyrkans oficiella ursdkt som framférdes genom en
gudstjanst i Uppsala domkyrka den 24 november 2021. Gudstjansten finns att se i sin helhet i
videoformat och kommer att anvédndas tillsammans med gudstjdnstagendan for att kunna
inkludera eventuella visuella symboler for att fordjupa analysen.*® Fokus och huvudmaterial for
uppsatsen ar dock framst arkebiskop Antje Jackeléns ursaktstal till samerna, som finns
transkriberat pa Svenska kyrkans hemsida.'® Viktigt att notera ar att gudstjénsten &r den forsta
delen i en storre process, dar samma ursakt ska framforas pa nytt av arkebiskopen vid den
planerade konferensen Sagastallamat 2, den 21-23 oktober 2022 i Luled. Vid tiden for denna

15 Gudstjanst, Ursakt till det samiska folket”, Svenska kyrkan, 24/11 2021, Vimeo,
https://vimeo.com/649625329; Kyrkométets hdgtidsgudstjénst, med Svenska kyrkans ursakt till det samiska
folket, 24 november 2021,
https://www.svenskakyrkan.se/filer/1374643/Agenda%20h%c3%b6gtidsgudst]%c3%a4nst%20med%20urs%c3
%adkten%20till%20det%20samiska%20folket%20-%20svenska.pdf.

16 Antje Jackelén, ”Vi ber om ursikt”, ursiktstal till samerna, https://www.svenskakyrkan.se/samiska/vi-ber-om-
ursakt (2021-04-29).
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uppsats ar alltsa ursékten bara delvis genomford vilket skapar begréansningar i att bedéma hur

ursakten tas emot.

Teori & metod

| detta avsnitt kommer jag att presentera tre centrala delar i uppsatsens teori och metod. Forsta
delen kommer att ge en Gversikt och bakgrund till omradet “urséktsretorik”. I denna del kommer
jag aven att adressera varfor urséktsretoriken ar intressant i denna specifika studie, samt vilka
problem och utmaningar som finns inom féltet. Den andra delen av teori och metodavsnittet
redogor kort for Svenska kyrkans forsoningslara utifran Nordbacks analys av kyrkans
forsoningspraktiker. Syftet med denna redogorelse ar att adressera hur kyrkans egen syn pa
forsoning paverkar ursakten. Analysen av materialet kommer sedan att géras med utgangspunkt
i en form av genreanalys déar gudstjanstformen blir en specifik kontext for ursakten dar
liturgiska och rituella moment far sarskild vikt. Jag kommer ocksa att gora en narlasning av
arkebiskopens ursaktstal for att identifiera specifika ord och uttryck som belyser relation och
maktposition mellan Svenska kyrkan och samer. Avslutningsvis appliceras ocksa ett ramverk

for offentliga ursékter for att se hur val ursékten uppfyller kriterier for en val genomford ursékt.

Urséktsretorik

Offentliga ursékter har blivit allt mer vanliga sedan senare delen av 1900-talet med fortsatt trend
dven under 2000-talets forsta artionde.!” En offentlig ursakt innebér att en representant fran en
stat, regering eller liknande institution uttalar och ger uttryck for anger till en grupp manniskor
for oférratt utford mot dem av samma stat, regering eller institution.'® Genren ar omdebatterad
och flitigt problematiserad, med ett stort spann i uppfattning av hur mycket som kan
astadkommas genom en offentlig ursékt. Kan nagon be om ursékt for ndgot nagon annan gjort
i det forflutna? Inget som ar gjort kan goras ogjort, sa vilken skillnad kan ord gora? Och hur
kan man se till att orden inte blir tomma, eller skapar djupare sar? En ursakt som genomfors pa
ett problematiskt sétt kan forstarka nidbilder och riva upp sar.!® En ursikt som daremot
genomfors val tycks istéllet bidra till férsoning och fornyad identitet, bade for den som ber om

ursékt och for den som blivit illa behandlad.?’ Martha Minow uttrycker sig pa foljande vis:

17 Melissa Nobles, The politics of official apologies, Cambridge: Cambridge University Press 2008, s 4,
https://doi.org/10.1017/CB09780511756252.

18 Lisa S. Villadsen & Jason A. Edwards,” Introduction” i Rhetoric of Official Apologies, Lisa S. Villadsen &
Jason A. Edwards (red), Lanham, Boulder, New York, London: Lexington Books, 2021, s. 6.

1 Villadsen & Edwards 2021, s. 8-9.

20 |bid.



apology depends upon a paradox. No matter how sincere, an apology cannot undo what was done, and yet

‘in a mysterious way and according to its own logic, this is precisely what it manages to do’.%

Ursakten kan bli, for att anvénda ett av Kenneth Burke uttryck en lyckad symbolisk handling,
som skapar samférstdnd och &ndrar méanniskors uppfattning av en situation.?? Offentliga
ursékter dr dock explicit avsedda att utifrén nutiden reflektera 6ver historiska felsteg.? Utifran
detta sdger offentliga ursakter mer om nutid och framtiden &n om det forflutna. Att analysera
en offentlig ursakt kan alltsa bidra till att forsta nutida relationer och aspirationer snarare an att
historiskt kartlagga vad som skett, dven om kartldggande ar en viktig och vésentlig del i en val
genomford ursakt. Vad ar da en val genomford ursakt? Manga teoretiker har forsokt att svara
pa den frdgan genom att anldgga normativa ramverk for offentliga ursakter.?* De olika
modellerna paminner i stort om varandra men ar mer eller mindre éversiktliga och har olika
betoning. FOr analysen kommer jag att anvanda mig av Michael R. Marrus normativa ramverk
da detta ar oversiktligt samtidigt som det tacker helhetsaspekterna fran de andra ramverken

relativt val:

1. Ett erkdnnande (acknowledgement) av ett felaktigt handlande och den skada detta
fororsakat.

2. Att acceptera och bara ansvar (acceptance of responsibility) for att ha handlat felaktigt.

3. Ge uttryck for sorg (remorse) och anger (regret) for bade skadan handlandet orsakat och
for att ha handlat orétt.

4. Ett dtagande (commitment) att, explicit eller implicit, atgarda skadan (reparation), och

nar lampligt, att det felaktiga handlandet inte kommer att ske igen (non-repetition). 2°

Aven en val genomford ursakt kan skada fortsatta relationer och ifrgasittas i trovéardighet om

den f6ljs av protester eller oenighet i efterhand. 26 Alexis Dudden uttrycker det:

2 Martha Minow, Between Vengeance and Forgiveness, Boston: Beacon Press 1998, s. 114.

22 Villadsen & Edwards 2021, s. 9.

23 Marrus 2007, s. 20.

24 Se till exempel: Kathleen Gill,” The moral functions of Apology” The philosophical Forum 31, 2000:1, s. 11-
27, J. Angelo Corlett, “Forgiveness, Apology and Retributive Punishment” American Philosophical Quartetly,
43, 2006:1: 25-42; Aaron Lazare, On Apology, New York: Oxford University Press, 2004; Nick Smith, | was
wrong: The meanings of Apologies, New York: Cambridge University Press, 2008, s. 141; Kevin Coe,
“Audiences and Normative Dimensions of Official Apologies” i Rhetoric of Official Apologies, Lisa S. Villadsen
& Jason A. Edwards (red), Lanham, Boulder, New York, London: Lexington Books, 2021, s. 48-50.

%5 Marrus 2007, s. 79.
26 Judith Renner,”’I’m Sorry for apologising’: Czech and German apologies and their perlocutionary effects”
Review of International Studies, 37, 2011:4, doi:10.1017/S0260210510001129, s. 1596.



[When governments apologize for past crimes], they take away the substance of apology that victims
originally wanted for themselves. They rob victims of the dignity they seek while affording the state a new

means by which to legitimize itself.?”

Darfor ar det ocksa majligt att argumentera for att det ar mer fordelaktigt att undvika den
offentliga ursakten och istéllet i tystnad arbeta for uppréattelse genom fokus pa omraden som
framjar bada parters intressen.?® Att sétta ord pa historien ar en kénslig process. Om férévaren
blir den som definierar historien riskeras att offret upplever sig som dubbelt fororattad, bade
genom historiska oférratter och genom att berovas sin beréattelse. ?° Av denna anledning
foranleds ofta offentliga ursékter av dialog mellan parterna ursakten beror; offren ar ocksa av
denna orsak ofta involverade i ursaktens framforande.*® En offentlig urséakt har alltsd manga
olika fallgropar, ar en sarbar strategi och svar genre att bemastra, &ven om det normativa
ramverket kan tyckas relativt simpelt. Officiella ursékter kan dock ha en transformerande roll
och viktig betydelse i att skapa en ny gemensam historia; ursakten kan bli ett sétt att forma
kollektiva minnen och ge legitimitet och erkannande till de diskriminerade gruppernas minne
och narrativ.®! En officiell ursakt kan p& detta vis vara identitetsskapande och i sig sjalv bli en
reparativ handling (reparative act) som ger en alternativ historia utrymme.3? Shurrivan M. Corry
resonerar pa ett liknande satt angaende den officiella ursaktens funktion och plats, med
utgangspunkt i det Kenneth Burk kallar the cult of the kill. Logiken bakom the cult of the kill ar
som foljer: oférmaga att leva upp till moralisk ordning skapar skuld (guilt); skuld behéver
forsonas (redemption); férsoning behover betalas (eg, a reedemer, which is to say victim).3
Denna forstaelse av offentliga ursékter tar sikte pa ett inneboende behov hos méanniskan att
strava efter ouppnaelig perfektion som standigt kraver bredare etiska kategorier, vilket leder till
mer och mer ouppnéeliga ideal.** Manniskan forestaller sig ett perfekt etiskt system som i
praktiken dar omajligt att uppna. Denna ofullkomlighet skapar skuld som behover forsonas,

vilket i forlangningen kan goras genom spraket som en symbolisk och reparativ handling. For

27 Alexis Dudden, Troubled Apologies Among Japan, Korea, and the United States, New York: Cambridge
University Press 2008; citerad i Rhetoric of Official Apologies, Critical Essays, Lisa S. Villadsen & Jason A.
Edwards (red), Lanham, Boulder, New York, London: Lexington Books, 2021, s. 11.

28 Jennifer Lind, “Sorry States: Apologies in International Politics” (Cornell Studies in Security Affairs, 1),
(diss.) Ithaca & London: Cornell University Press 2008, s. 181.

2 Villadsen & Edwards 2021, s. 11.

%0 Ibid, s. 10.

31 Jan Lofstrom,” Historical apologies as acts of symbolic inclusion — and exclusion? Reflections on institutional
apologies as politics of cultural citizenship”, Citizenship Studies, 15, 2011:1, s. 95-96.

32 | ofstrom, 2011, s. 95.

33 Kenneth Burke, The Rhetoric of Religion: Studies in Logology, California: University of California Press
1970, s. 5.

34 Kenneth Burke, Language as symbolic Action, Essays on Life, Literature and Method, Berkely, Los Angeles,
London: University of California Press, 1966, s. 17-18.



att uppnd forsoning maste dock skulden betalas.®® Darfor kommer ocksé behovet av en
syndabock. | de fall detta inte & mojligt kan ocksa skulden vandas inat i en process av
“mortification”, ursprungligen bokstavligen att *dd bort frin sig sjilv’.*® Denna process
beskrivs ocksa inom kristeori som en “image restoration strategy”, alltsé ett sitt att dterskapa
fortroende for den felande parten.®” Oforratterna fran det forflutna maste baras av en
representant i nutiden som genom skuld och bekénnande kan symbolisera omviéndelse.*® Corry
applicerar detta teoretiska raster pa den offentliga ursakten och menar att den offentliga
ursakten blir ett medel for att betala moralisk skuld genom att férévaren distanserar sig fran sin
tidigare identitet som forévare och genom ursakten ateruppstar med en ny identitet med hogre
moralisk forstdelse och tydligare etisk kompass.®® Utifran denna teori ar det dock omgjligt att
uppna en total forsoning, da malet for perfektion teoretiskt sett alltid majliggor en mer fullandad
ursakt. Corry menar saledes att en ursakt aldrig blir fullstandig utan maste vara en pagaende
och aterupprepande process.*® Det teoretiska raster genom vilket Corry analyserar offentliga
ursakter &r sdrskilt intressant i analys av svenska kyrkans ursékt. Grundtankarna i Kenneth
Burkes the cult of the kill ar ocksa grundtankar i kyrkans egen forsoningslara och teologi, som
i korthet bygger pa att moralisk skuld betalas genom Jesu sjélvoffer och dod pa korset som leder
till uppstandelse och férsoning med Gud, vilket ger ny identitet i Kristus. Adam Ellwanger
undersoker denna process av omvandelse i formen av offentliga ursékter utifran det retoriska
begreppet metanoia (eg. sprakligt ta tillbaka négot som sagts).** Det grekiska ordet metanoia
har anvénts inom kristendomen for att uttrycka ny identitet genom omvéandelse.*? Grundtanken
i omvandelsen handlar om att do bort fran sitt gamla syndfulla jag och etablera en nytt ethos i

Kristus.*® Omvindelsen ar dock djupare &n ett forandrat beteende och handlar i grunden om ett

% Burke 1966, s. 223.

36 Burke 1970, s. 248.

37 Matthew W. Seeger, Claudia Auer, Andreas Schwarz, eds. The Handbook of International Crisis
Communication Research. New York: John Wiley & Sons, Incorporated, 2016. Accessed May 21, 2022.
ProQuest Ebook Central, s. 171-173, 194.

38 Shivaun M. Corry,” Apology Ad Infinitum, Colonialism and the Need for Repeated Apologies for Canadian
Aboriginal Boarding Schools” i Rhetoric of Official Apologies, Critical Essays, Lisa S. Villadsen & Jason A.
Edwards (red), Lanham, Boulder, New York, London: Lexington Books, 2021, s. 83.

3 Corry 2021, s. 83.

40 Ibid, s. 89.

41 Adam Ellwanger,” Theorizing Collective Metanoia, Apology, the Penitent Self, and the Penitent State” i
Rhetoric of Official Apologies, Critical Essays, Lisa S. Villadsen & Jason A. Edwards (red), Lanham, Boulder,
New York, London: Lexington Books, 2021, s. 18.

42 Ellwanger 2021, s. 20.

3 1bid, s.18.



fornyat hjarta.** P& samma sétt menar Ellwanger att en sann ursikt maste vittna om en personlig

metanoia (omvandelse).*

Forskningen om ursakter & omfattande och det finns nagra aterkommande retoriska begrepp
som har ocksa bor namnas. Retorikens apologia &r ofta en utgangspunkt i studier av offentliga
ursakter. Vart att notera ar att detta retoriska begrepp kommit att fokusera mer pa hur en talare
kan forskjuta sin skuld snarare &n att genomfora en genuin ursakt. William Benoit skriver om
apologia som ett satt att reparera ett skadat fortroende genom olika kommunikativa strategier,
som i huvudsak har i syfte att forskjuta skuld.*® Enligt Benoit finns det fem olika kategorier av
apologia, men utav dessa ar det framst det som kallas mortification, att ata sig hela skulden,
som &r applicerbart pa svenska kyrkans ursikt.*” Det ar dven mojligt att anvanda Hearits
strategier inom kriskommunikation for att adressera skuld (férnekelse, forskjutning av ansvar,
och “mortification”).*® Apologia ar inte irrelevant men inte heller den mest intressanta
utgangspunkten for att undersoka Svenska kyrkans ursékt, da syftet med ursékten inte tycks
vara att fransaga sig skuld eller forminska sitt eget ansvar.

Forsoning och kyrkans férsoningslara

Detta avsnitt kommer att behandla Svenska kyrkans syn pa forsoning. Kyrkans officiella ursakt
till samerna ar en viktig del i en tilltainkt forsoningsprocess. Utifran detta ar det sérskilt
intressant att adressera kyrkans egen syn pa forsoning, sarskilt som begreppet ar en sa central
del av kyrkans egen lara och teologi.*® Evangelierna har genom historien tolkats som en
beréttelse om forsoning, nad och upprattelse. Detta har kopplats till den hebreiske bibelns
skapelseberattelse som skildrar mansklighetens bortfall fran Gud och syndafallet for att sedan,
genom Jesu dod, bli en beréttelse om méansklighetens férsoning och uppréttelse.>® Nordback
adresserar fragan om hur kyrkan tidigare forhallit sig till mellanmansklig forsoning och
konstaterar att omradet i stort sett ar outforskat i frdga om mellanminsklig praktik.>* Tva
huvudperspektiv har praglat synen pa forsoning och har kategoriserats som vertikal férsoning

44 1bid, s. 20.

% Ibid, s. 21.

46 William L. Benoit, Accounts, Excuses, and Apologies, second edition: Image Repair Theory and Research,
Albany: State University of New York Press 2015,
https://www.proquest.com/docview/2132077546/bookReader?accountid=14715 s. 22-29.

47 Benoit 2015, s. 26.

48 Keith Michael Hearit, Crisis Management by Apology: Corporate Responses to Allegations of Wrongdoing,
Mahwah, New Jersay, London: Lawrence Erlbaum Associates, Publishers 2006,
https://www.proquest.com/docview/2132053777/bookReader?accountid=14715, s. 168-169.

49 Svenska kyrkan, | férsoningens tjanst: Tankar om sanning, rattvisa, fred, barmhartighet, Uppsala: Svenska
kyrkan, 2007, https://www.svenskakyrkan.se/default.aspx?id=578684, 28/8 2015, s. 42.

%0 Nordbéack 2016, s. 82.

°1 Ibid, s. 81.
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och horisontell (social) forsoning.>? Den teologiska diskursen har framst omfattat den vertikala
forsoningen och Nordback tar darfor stod i religiosa praktiker for att forsta kyrkans syn pa
mellanmansklig forsoning. | sin artikel i Vitboken beskriver hon hur forsoning i Luthers
tradition blev mer och mer kopplad till nattvardsprocessen.>® Men Nordbéck visar dven att

praktik kring forsoning forekom inom datidens kyrkoplikt och kyrkotukt. Hon skriver:

De forsoningspraktiker som beskrivits ovan kan liknas vid ett rollspel eller en ritual dér syndaren
uttryckte anger, avgav en bekannelse samt visade sig villig att gora bot och béattring. Den andra
parten visade sig beredd att ta upp relationen pa nytt. Detta var de omistliga delarna av

forsoningen — om nagon foll bort blev férsoningen omajlig.>

Nordbéck beskriver ett skifte i synen pa kyrkans roll i forsoningsprocesser fran vertikal
forsoningsfokus till forsoning pa ett mer allomfattande plan. Generellt beskrivs en process dar
globala kyrkliga forandringsprocesser fatt ett forandrat fokus i fraga om kyrkans roll i
forsoningsarbetet. Den globala kyrkan har allt mer tagit en aktiv medlande roll for forsoning i
konflikter.>® For att battre forstd Svenska kyrkans bild av forsoning i nutid lyfter Nordbéck
bland annat Svenska kyrkans forsoningsprocess i relation till det romska folket. Ar 2000
genomforde davarande arkebiskop K.G Hammar en forsoningsgudstjanst i Géteborg.*® Trots
de globala forandringsprocesserna i synen pa forsoning, identifierar Nordback teologiska
kopplingar till 1800-talets kyrkoplikt i K.G Hammars tal till romerna, som indikerar att historisk
skuld inte kan &rvas. ®" Liknande tendenser finns ocksa att se i biskop Wejryds uttalanden i
synen pa personlig skuld och ansvar.®® Samtidigt uttrycker utredningen Samiska fragor i
Svenska kyrkan vikten av att kollektivt bara ett historiskt ansvar for historiska oférratter.>
Synen pa kyrkan som ansvarig for historiska oforratter lyfts ocksd genom biskop Tyrbergs
offentliga ursakt till samerna vid en férsoningsgudstjanst i Undersaker 2001.%° Denna bakgrund
synliggor ocksa komplexiteten att acceptera ansvar (vilket behandlas langre ned i analysen), da

52 Robert Schreiter, The distinctive characteristics of Christian reconciliation, Catholic Peacebuilding Network,
https://cpn.nd.edu/assets/243450/2010_robert_schreiter_the_distinctive_characteristics_of christian_reconciliati
on.pdf, 28/8 2015, s. 1-3.

53 Nordback 20186, s. 85.

% Ibid, s. 88.

%5 Ibid, ss. 95-101.

% per Harling, Ur djupen ropar vi: Andakt och gudstjanst med fokus pa forsoning, fred, miljé och rattvisa
(Sundbyberg 2003), s. 62-64.

57 Nordbick 2016, s. 112.

%8 Ibid, s. 111.

59 Ekstrom, S. & Schott, M, 2006. Samiska fragor i Svenska kyrkan, SKU 2006:1. Uppsala: Svenska kyrkan, s.
105-106.

%0 Rapport fran Sagastallamat, en konferens om samerna och Svenska kyrkan, i Kiruna den 11-13 oktober 2011,
Svenska kyrkan, Uppsala 2012, https://www.svenskakyrkan.se/Sve/Bin%c3%a4rfiler/Filer/e2c9363d-84a8-
482a-98d9-99e442b28714.pdf, s. 50.

11


https://www.svenskakyrkan.se/Sve/Bin%c3%a4rfiler/Filer/e2c9363d-84a8-482a-98d9-99e442b28714.pdf
https://www.svenskakyrkan.se/Sve/Bin%c3%a4rfiler/Filer/e2c9363d-84a8-482a-98d9-99e442b28714.pdf

kyrkan forandrats Over tid i sin syn och teologiska betoning men daven foretrads av flera olika

personer.

Tidigare forskning

Eftersom offentliga ursdkter har blivit sa vanliga sedan slutet av 1990-talet finns det aven
véldigt ménga studier som berér amnet.®? Gallande kyrkliga urséakter skriver till exempel
Raymond Cohen om forsoningsprocessen mellan katolska kyrkan och det judiska folket och
berdr Pave Johannes Paulus Il symboliska bon om forlatelse vid Véstra muren.®? Lisa S.
Villadsen och Jason A. Edwards lyfter dock en brist pa retoriska studier av offentliga ursakter
(med undantag fran apologia namnt under rubriken urséktsretorik) som ett motiv till sin egen
sammanstalining av amnet.®® Utifran detta har Villadsen och Edwards sammanstélining varit
en viktig grund fér denna uppsats, sérskilt de artiklar som beror retoriska studier av offentliga
ursakter fran en institution eller myndighet till ursprungsbefolkning. Bland dem har Shivaun
M. Corrys analys av Kanadas ursakt till ursprungsbefolkningen for inférandet av nomadskolor
varit sarskilt intressant, och namns ocksa ovan i teori och metodavsnittet. Inom omradet retorik
gar dock tidigare forskning delvis ihop med teori for offentliga ursékter; analyser av framforda
ursakter anvands for att skapa forstaelse for fenomenet och bidrar till det teoretiska faltet. Av
denna anledning ber6r detta avsnitt om tidigare forskning bara férsoningsprocesser och
ursaktsretorik i stort. Istallet vill jag fokusera pa specifika studier om svenska kyrkan och

samerna samt analyser av ursakter som ar framfdérda av Svenska kyrkan.

| fraga om specifik forskning rorande svenska kyrkan och samerna finns ocksa ett omfattande
material att tillgd. Svenska kyrkan har sjalv varit del i att initiera omfattande studier som del i
den process som lett fram till den offentliga ursakt som ar foremal for denna uppsats. Merparten
av studierna ar genomforda av forskare pa Umea universitet och beror specifikt relationen
mellan svenska kyrkan och samerna med fokus pa forsoningsarbete. Dessa studier och artiklar
har ocksa varit en viktig del i utformandet av denna uppsats. Anvandandet av detta material

%1 Egr att ndmna nagra: Edwards 2010; Lisa Storm Villadsen “Beyond the Spectacle of Apologia: Reading
Official Apologies as ProtoDeliberative Rhetoric and Instantations of Rhetorcical Citizenship,” Quaterly Jounal
of Speech, 98, 2012:2; Margaret Urban Walker, Moral Repair: Reconstructing Moral relations after
Wrongdoing, New York: Cambridge University Press, 2005; Danielle Celermajer, The sins of the nation and the
Ritual of Apologies, New York: Cambridge University Press 2008; Smith, 2008; Lazare 2004; Lind 2008.

62 Raymond Cohen,” A Time to Heal: Pope John Paul II’s Penitential Gesture at Jerusalem’s Western Wall” i
Public Apology Between Ritual and Regret: Symbolic Excuses on False Pretenses or True Reconciliation Out of
Sincere Regret?, Robert Fisher & Daniel Riha (red), Amsterdam, New York: Brill, ProQuest Ebook Central,
https://ebookcentral.proquest.com/lib/uu/detail.action?doclD=1402866. s. 65-74.

8 Villadsen & Edwards 2012, s. 12.
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behdver dock problematiseras da Svenska kyrkan star som finansidr och delansvarig i projektet,
vilket skulle kunna paverka urval och innehall. Trots detta har vetenskapliga antologier fran
framforallt Vitboken och Samerna och Svenska kyrkan till stor del tjdnat som
forskningsunderlag for denna uppsats, da studierna och deras slutsatser &r av stor relevans for
denna analys. En av de artiklar som har varit sarskilt intressant &r Tore Johnsens kapitel Erkéand
historia och fornyade relationer: Perspektiv pa forsoningsarbetet mellan kyrkan och samerna”,
i boken Samerna och Svenska kyrkan, underlag for kyrkligt forsoningsarbete som jag ocksa
kommer att utgd ifrdn senare i diskussion och slutsatser.®* Johnsen behandlar
forsoningsprocessen mellan Svenska kyrkan och samerna utifran ett teologiskt perspektiv, med
paralleller till den liknande férsoningsprocess som pagatt i Norska kyrkan mellan kyrka och
samer. Han beskriver forsoningsprocesser utifran fyra icke-linjara steg: erkanna historien,
beréras av historien, aterupprattelse och forlatelse dar respektive steg innehaller flera
underelement.®® Dessa steg pAminner till viss del ocksd om det ramverk for offentliga ursékter

som beskrivs tidigare i teori-och metoddelen av denna uppsats.

Andra studier som specifikt beror forsoning mellan Svenska kyrkan och samerna ar Charlotta
Halls och Mattias Haglunds masteruppsatser.®® Dessa masteruppsatser fokuserar mer pa
processen av forsoning historiskt, och mindre pa ursaktsformuleringar och retoriska aspekter
av forsoning.®” Det tycks alltsé saknas material som behandlar férsoningsprocessen ur ett
retoriskt perspektiv och specifikt retoriska studier av urséktstal i en svenskkyrklig kontext. Vart
att notera &r att Carola Nordback behandlar Svenska kyrkans ursakt till romerna i sin analys av
Svenska kyrkans syn pa forsoning, denna analys gors daremot framst ur ett teologiskt
perspektiv.®® Nordbacks artikel har ocksa fatt en mer betydande roll i denna uppsats och

behandlas specifikt i teori och metoddelen ovan.

8 Tore Johnsen, ”Erkand historia och férnyade relationer: Perspektiv pa forsoningsarbetet mellan svenska
kyrkan och samerna” i Samerna och Svenska kyrkan, Daniel Lindmark & Olle Sundstrém (red.), Halmstad:
Gidlunds forlag 2017, https://www.svenskakyrkan.se/filer/Samerna%200ch%20Svenska%20kyrkan%20-
%2007.pdf,

8 Johnsen 2017, s. 105

8 Charlotta Hall, Sanningskommission for Sveriges samer — en studie om forvantningar och andra urfolks
erfarenheter pa vag mot upprattelse, Masteruppsats framlagd vid teologiska institutionen, Uppsala universitet
2016; Mattias Haglund, Samisk kyrka? En studie av férsoningsprocessen mellan Svenska kyrkan och samerna,
med jamférande utblickar mot Norge, Masteruppsats framlagd vid centrum for teologi och religionsvetenskap,
Lunds universitet 2013.

67 Hall analyserar relationen mellan kyrka och samer utifran perspektiv av da initierad sanningskommission
medan Haglund studerar processen utifran teologiska vagledande dokument och kyrklig struktur.

% Nordback 2016, s. 108-113.
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Analys

Nedan féljer en analys av Svenska kyrkans ursakt till samerna uppdelad i fyra delar.
Inledningsvis ges en kort introduktion till kontexten for ursdkten utifran begreppen agent,
mottagare, situation och kairos (timing).®® Darefter foljer en mer beskrivande analys av
gudstjanstens utformning dar gudstjansten beskrivs i kronologisk ordning. Den tredje delen av
analysen behandlar drkebiskopens tal till samerna dar Svenska kyrkan explicit ber om ursékt.
Slutligen kommer analysen att adressera urséakten utifran ursaktsretoriken med hjalp av Michael

Marrus ramverk for officiella ursékter, som namnts i teori- och metoddelen.

Kontext och sammanhang
For att battre forstd svenska kyrkans ursakt till samerna kommer denna forsta del av analysen
adressera talets retoriska kontext. Denna kontextuella beskrivning har i syfte att ge dverblick

Over situationen, medan andra delar av analysen langre ned &r mer tolkande i sin karaktar.

Agent

VVem som &r talets avsandare ar relevant for att langre fram adressera hur val Svenska kyrkans
ursakt till samerna moter kriterierna for en val genomford officiell ursakt. I denna kontext
foretrdder Jackelén inte bara sig sjalv utan blir framforallt en foretrddare och symbol for hela
svenska kyrkan. Som representant for Svenska kyrkan talar drkebiskopen for kyrkostyrelsen,
alla 13 stift med respektive biskop och ledning, all personal och i forlangningen for alla
medlemmar som utgor Svenska kyrkan. For att ge ursékten legitimitet i ljuset av den breda
"avsindaren’ lyfter ocksa Antje Jackelén att ursakten ar ett beslut fattat av saval kyrkostyrelsen
som styrelserna i samtliga tretton stift. Att ursakter framfors som ett kollektiv ar ocksa en av de
delar som Ellwanger problematiserar angaende offentliga ursakters mojliga effekt, da han

menar att kollektiv omvandelse (eg. kollektiv metanoia) &r nastintill omajlig att uppna.

Mottagare

Aven frdgan om ursiktens mottagare ar komplex. Samiska radet i Svenska kyrkan och
representanter fran sametinget mottager ursékten rent fysiskt i lokalen, men parallellt vander
sig ursakten till hela det samiska folket, langt utanfor domkyrkans véaggar. Detta marks ocksa
genom att Svenska kyrkan anvander olika samiska sprak genomgaende i gudstjansten som ett

sétt att inkludera mojliga undergrupper och minoriteter.

5 Begreppet situation skrivs har mer 6versiktligt utifran rum och plats och inte i bemirkelse av Bitzers “retoriska
situation” som anvénder begreppen exigence, audience och constraint. Se Lloyd F. Bitzer,” The Rhetorical
Situation”, Philosophy & Rhetoric, 1, 1968:1, https://www.jstor.org/stable/40236733, s. 1-14.

0 Ellwanger 2021, s. 26.
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Situation

Ursakten ges i en gudstjanst med nattvard. Situationen forhaller sig till kyrkans liturgiska ramar
utifran kyrkohandboken. Gudstjansten satter alltsa ramar for vilka inslag och texter som bor
finnas med i ceremonin och deras ordningsfoljd. Ramarna i sig ar inte nagot som per definition
starker forsoningsprocessen, daremot kan de agera som tydliga ’girningar’ for att ta orden till
praktik och visa pa Svenska kyrkans genuinitet och villighet att ta processen framat. For att
battre forsta detta kommer analysen langre ned behandla dessa rituella inslag mer specifikt

utifran gudstjansten som kontext, dar gudstjansten i detta fall blir som en specifik genre.
Kairos (tiden for ursakten)

Ursakten till samerna &r en del av en process som genomfors i tva delar, dar gudstjansten som
granskas ar del ett av tva. Att ursdkten framférdes innan statens sanningskommission blivit
fardig har kritiserats fran samiskt hall.”* Denna kritik bottnar i en uppfattning av att Svenska
kyrkans vitbok varit hogst bristfallig och otillracklig utifran att markfragan inte behandlas, och
att ursikten darfor saknar substans.’? Utifran detta kan ursaktens tajming (kairos) och
genomfdrande innan sanningskommissionen redovisat sina slutsatser istallet uppfattas som ett

sétt att komma undan ansvar, och inte till fullo behova sta till svars for historien.

Ursaktens genomférande och utformning

| denna del av analysen kommer gudstjansten att beskrivas i kronologisk ordning utifran
gudstjanstagendan tillsammans med 6versiktliga reflektioner angaende upplaggets betydelse.
Syftet ar att skapa en 6verblick 6ver vad som sker i gudstjanstceremonin, samt att lyfta hur de

liturgiska momenten bidrar till ursakten.

Kyrkorummet

Svenska kyrkans officiella ursakt till samerna genomfdrdes i Uppsala domkyrka, men
kyrkorummet hade till detta tillfalle genomgatt forandringar. Framfor altaret stod nu en stor
ring av bankar med en levande eld i mitten. Pa varsin sida av ringen stod stora roll-ups med
tecknade bilder av samer i traditionella kl&der. Att bankarna stod i en ring med en eld i mitten

knyter an till samernas kultur och tradition.

" Lilian Mikaelsson, Marie Persson Njajta, Jan Rannerud, “Inviinta tiden for forlatelse!”, Samefolket, 23/6 2021,
https://samefolket.se/invanta-tiden-for-forlatelse/.

2 May-Britt Ohman, ”Tyst om markfrigan i Svenska kyrkans ’Vitbok’”, Feministperspektivet, 25/10 2016,
https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:1564233/FULLTEXTO1.pdf; Lars Walkeapa4, Lars J Nutti, Leif
Wiippling “Kyrkans vitbok duckar for viktiga fragor”, Samefolket, 28/7 2017, https://samefolket.se/kyrkans-
vitbok-duckar-for-viktiga-fragor/.
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Samling

Gudstjansten inleds med procession under psalm 228, dar biskopar och Svenska kyrkans
representanter gar tillsammans med samerna in i domkyrkan i Uppsala; langst fram gar en
person i samisk kladnad med korset. Psalmtexten handlar om hur Guds kérlek och frélsning
racker till den som vill omvanda sig och be om forlatelse for sin synd. Redan i detta initiala
skede indikerar processen och psalmvalet att Svenska kyrkan vill inkludera samerna och

samernas religidsa arv och kultur i processen och i gudstjansten.

Gudstjansten fortsatter efter processionen med ett inledningsord. Inledningsordet ar utformat
som en bon om att vara i Guds nérhet, dar Gud beskrivs som fjéllets, skogens och havets Gud.
Beskrivningen av Guds identitet praglas av samiska referenser, som om Gud &r sedd genom
samiska 6gon. Inledningsordet lases av tva av svenska kyrkans biskopar pa samiskt sprak och
vand mot forsamlingen. Liturgiskt indikerar riktningen i rummet ocksa en riktning i
kommunikationen. Inledningsordet ar alltsa inte framst en bon till Gud utan satter riktning for
gudstjansten infér forsamlingen. Efter textlasningen féljer bon, denna gang vand mot altaret.
Bonen vands till »férsoningens Gud”, med 6nskan om véagledning pa forsoningens vag med
Jesu nad i centrum, Jesu nad som teologiskt handlar om hur Jesus forsonar manniskorna med

Gud genom sin egen dod och uppstandelse.

Né&sta moment i Gudstjansten &r det som kallas kyrie (kyrie eleison), som betyder “Herre
forbarma dig”. Kyriet genomfors helt pa samiska, av fjellstedtska skolans direktor. Som en del
i momentet alterneras kyriet med vittnesbord fran samerna déar de sétter ord pa sina upplevelser.
Vittnesborden fran olika samiska representanter véaxlas med kyrkans liturgiska kyrie pa
samiska. Upplagget som blandar sprak och person gor att gransen for vem som ar den talande
suddas ut. Samiskan indikerar ett rop till Gud fran det samiska folket; Samtidigt framfors kyriet
av en kyrkans representant. Kyriet kan darmed aven tolkas som ett rop fran Svenska kyrkan om
forbarmande 6ver de felsteg som kyrkan gjort. Forsamlingen upprepar och sjunger tillbaka
samma samiska ord och stammer in i bdnen om férbarmande. Sammanlagt lyfts fem olika
vittnesbord som pa olika satt skildrar det fortryck som samerna upplevt som alla rituellt varvas
med forsamlingens sang. Berattelserna &r skiftande, fran mer poetisk och personligt beréttande
till mer deskriptiva skildringar av historien. Julia Rensberg, ledamot i Saminuorra och medlem

i samiska radet i Svenska kyrkan, uttrycker sig under sitt vittnesbord:

Det [tiden sedan kyrkomdtet beslutade att stdlla sig bakom att Sverige skulle ratificera ILO 169 och att

dessa principer dven skulle kunna anvandas inom Svenska kyrkans skogsbruk] har alltsa gatt sex ar och vad
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jag vet har ingen forandring skett [...] Sa lange kyrkan anser sig ha ratt att bestimma Gver samiskt

territorium later kyrkan koloniseringen fortsétta.

Rensbergs vittnesbord vacker fragan om ett fortsatt kolonialt férhallande finns kvar mellan
Svenska kyrkan och samerna. Hon uttrycker att en forsoning inte ar méjlig sa lange kyrkan
fortsatt brukar samisk mark for egen vinning. Men fragan lamnas med kyriet i Guds hander

tillsammans med de historiska tillbakablickarna.

Den forsta delen av Gudstjansten som i gudstjdnstagendan kallas “samling” etablerar en
gemensam bild av det forflutna. Det relationella ar inriktat pa samtalet mellan Gud och
férsamling snarare an mellan Svenska kyrkan och samerna. Samerna och Svenska kyrkan ropar
gemensamt till Gud Over de oforratter som begatts och ber om hjalp och nad i
forsoningsprocessen. Betraktas gudstjansten fran ett metaperspektiv blir samtidigt ocksa sjalva
gudstjanstens upplagg ett satt for Svenska kyrkan att demonstrera att man vill ge legitimitet at

samisk kultur, sprak och andlighet.

Ordet

Efter sista kyriet Gvergar gudstjansten i textlasning. Tre olika bibeltexter ldses, den forsta
hédmtad ur psaltaren som beskriver relationen till jorden och Guds skapelse. Texten kan tolkas
som ett bemyndigande av samisk kultur och ett mer religiost forhallande till natur och skapelse.
Textlasningen blir pa detta satt ett bekréaftande av viljan att framja samiska religiosa utryck
inom ramen for Svenska kyrkans tro och lara. Texten blir ett legitimerande av och ett exempel
pa, hur de samiska religidsa uttrycken ryms inom kyrkans vaggar. Nasta bibeltext ar hamtad ur
Apostlagarningarna. Denna gang handlar texten om hur helig ande utgjuts éver larjungarna
tiden efter Jesu dod och uppstandelse. Andens nérvaro tar sig uttryck genom att larjungarna
borjar tala frammande sprak och vittnar om Guds storhet pa sprak de inte kanner. | ljuset av de
vittnesbord som lyfts om hur samerna forvagrats sitt sprak, blir larjungarnas upplevelse i texten
ett konkret exempel pa hur Gud sjalv anvander fraimmande sprak. Detta skapar legitimitet och
beféaster att samiska har en plats i kyrkan. Den sista texten & hamtad ur Matteusevangeliet.
Texten sammanfattar Guds bud genom tva konkreta uppmaningar: att dlska Gud och att alska
sin nasta som sig sjalv. Denna sista text satter fokus pa de mellanmanskliga relationerna, i denna
kontext relationen mellan samer och Svenska kyrkan. Det &r en konkret uppmaning till en
kérleksfull relation for att leva enligt Guds bud.

Efter bibeltexterna foljer nu arkebiskopens urséktstal. For att battre forsta detta tal kommer det

att sarskilt belysas genom en retorisk analys langre fram i uppsatsen.
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Efter ursaktstalet foljer nu vad som kan beskrivas som en rituell forsoningsakt. Arkebiskopen
ber om ursékt genom att punkt for punkt erkanna de dvergrepp och felaktiga handlanden som
Svenska kyrkan gjort sig skyldig till for att sedan be om ursakt. Antje Jackelén knabdjer
slutligen, vand mot forsamlingen, och ber om ursakt tillsammans med biskopar och kyrkorad.
Liturgiskt ar det av betydelse att biskopen hér ar vand mot férsamlingen, da detta signalerar att
ursakten ar riktad mot manniskorna och inte framst mot Gud (som annars ar fallet da prasten &r

vand mot altaret i liturgiska moment).

Efter denna ursékt foljer lasning av ”Saligprisningarna”. Saligprisningarna beskriver hur Guds
rike tillnor de som blivit forfoljda, skymfade och pa andra sétt illa behandlade pa grund av sin
tro da ”dem tillhor himmelriket”.”® I ljuset av de nyss erkanda synderna uppfattas texten vara
direkt riktad till samerna och att samerna darmed forklaras saliga infor Gud. Aven detta kan ses

som ett andligt bemyndigande.

Arkebiskopens tal lamnas nu over till samernas representant tillsammans med de &taganden
som Svenska kyrkan antagit for de narmsta tio aren for att aktivt arbeta for samernas ratt till

identitet, sprak och religiosa uttryck.

En efter en redogor sedan Svenska kyrkans biskopar, nastan ceremoniellt, for de atta ataganden
som Svenska kyrkan enats om som en typ av gottgorelse mot samerna. Att biskoparna gor detta
tillsammans signalerar att kyrkan som enhet star bakom. Detta &r av symbolisk vikt for att visa
att ursékten speglar hela Svenska kyrkans syn pa historien och en enighet i behov av gottgorelse.

Efter en psalm tar sametingets ordférande till orda, som representant for samerna. Han uttrycker
att det ar betydelsefullt att Svenska kyrkan genomfor ursékten, men sager samtidigt att det ar
omdjligt att svara for om ursékten tas emot. Han understryker att resans slut fortsatt &r okéant
och lyfter vikten av att ursakten inte bara blir ord utan aterspeglas i garningar och praktiska
konsekvenser. Aven sametingets ordférande namner tyngden av historien, vars effekter gor sig
paminda aven i nutid. Han namner ocksa att svenska kyrkan tagit samisk mark i besittning och
att dessa agor fortsatt tillnor svenska kyrkan an idag. Det ar utifran dessa uttalanden svart att
bedéma hur ursdkten landar bland samerna. Talet lagger stark betoning pa att en ursakt inte

kompenserar eller gottgor det som hént.

| gudstjansten féljer nu uttalanden fran vittnen till ursakten. Darefter féljer gudstjanstmomentet

kyrkans forbon. | detta moment lyfter en forebedjare olika omraden infor Gud som man sarskilt

3 Matteusevangeliet 5:3-11, Bibel 2000, Stockholm: Verbum forlag AB, 1999.
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vill be for. Forst ut att leda forbonen ar kyrkométets ordférande som adresserar Gud som allas
gemensamma far, och positionerar genom detta kyrkan och samerna som syskon infor Gud.
Hon ber specifikt for samerna, for helande efter vergrepp och tackar for samisk kultur. Denna
bon foljs av férsamlingens liturgiska svar genom en sjungen bon om att Guds rike skall komma
och Guds vilja ske. Forbonen fortsatter men leds nu av en ledamot i Svenska kyrkans samiska
rad, ikladd samisk kladnad. Hon ber om helande for Svenska kyrkan, skadad av att ha begatt
dessa évergrepp. Hon fortsatter bonen genom att be om formaga att leva upp till sina ataganden,
om jamstallda moten och att Gvergreppen aldrig upprepas. | bonen namns ocksa klokskap i
markforvaltning. Forsamlingen svarar an en gang med den liturgiska bonen om Guds rike.
Kyrkvarden ber sedan for kyrkomotet. Bénen 6vergar i och med detta till ett bredare perspektiv
och adresserar hela samhéllet. Statens sanningskommission lyfts i bdnen och &ven regeringen,
sametinget och hela det samiska folket. Bonen fortsétts sedan av generalsekreterare for Sveriges
kristna rad (SKR) som i sin bon fortsatter att vidga perspektiven for att inkludera hela

kyrkligheten i Sverige, och urfolksarbete generellt med fokus pa férsoning.

Att svenska kyrkan ber for samerna och vice versa bjuder in till att sétta sig in i varandras
situation. Samtidigt ar Svenska kyrkans samiska rad ocksa en del av Svenska kyrkan, vilket
innebar en dubbel representation, dar de bade star som representanter for sitt folk, och samtidigt
ar en del av Svenska kyrkans struktur. Bonen blir ett samskapande av ritualen i vad som kan

liknas vid en kiasm dar parterna ber omvént for varandra.

Denna del av gudstjansten som i agendan fatt namnet “ordet” dr den del av gudstjdnsten som
fokuserar tydligast pa forsoning och upprattelse mellan Svenska kyrkan och samerna. | denna
del av gudstjansten star de mellanméanskliga relationerna i fokus. Genom textvalen markerar
Svenska kyrkan en teologiskt inkluderande hallning till samiskt sprak och uttryck.
Kommunikationen gar fran att vara framst mellan férsamlingen och Gud till att bli mer av ett
samtal dar Svenska kyrkan ber om ursakt och samerna svarar. Antje Jackelén ber om ursakt pa
ett nastintill rituellt satt, och faller pa kna for samerna tillsammans med biskopar och
representanter fran kyrkoradet. Saligprisningarna som féljer blir ocksa som en saligforklaring

av samerna fran Svenska kyrkan.

Maltiden
Nu har gudstjansten kommit till nattvardsdelen och gar in i en mer traditionell liturgisk form.
Beredelserna utfors under psalmsang 399 — Vi bar sd manga med oss. Denna psalmtext &r en

bon for dem som blivit oratt behandlade. Texten utgar fran att det &r den sjungande som har
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handlat fel och ber till Gud for de som blivit utsatta, om nad att trots sitt handlande fa st& i Guds

tjanst.

Nattvardsakten foljer de liturgiska momenten enligt kyrkohandboken. Som en del i
gudstjanstordningen ber forsamlingen ocksa Herrens bon. Denna &r en vanlig del i nattvarden
enligt kyrkoordningen, men i denna kontext &r vissa delar i bonen mer laddade. Till exempel
lyder bonen Forlat oss vara skulder, liksom vi har forlatit dem som star i skuld till 0ss”. Bénen
kan tyckas antyda att Guds forlatelse ocksa hanger pa om samerna vill forlata Svenska kyrkan.
Samtidigt skulle ett exkluderande av Herrens bon i Gudstjansten vara en &n starkare markor i
och med det aktiva valet att franga kyrkoordningen. Istéllet signalerar liturgin att stad samman
infor Gud med synd att bekanna och forlatelse att ge, oavsett vilken grupptillhérighet man har
i gudstjansten. Nattvarden blir ett satt att temporart lagga undan konflikten och tillsammans sta
infor Gud — dar valet att inkludera alla liturgiska moment istéllet skiftar fokus fran radande
situation till ett gemensamt gudstjanstfirande. Nattvarden ar ett befastande av enhet med
ordalydelsen sa &r vi, fastan manga en enda kropp, ty alla far vi del att ett och samma brod”.
Nattvarden blir en transformativ ritual dar pa satt och vis forsoningen &r ett faktum pa ett
spirituellt plan. Under tiden som nattvarden delas ut sjungs lovsang pa samiska av en ensam

samisk solist.

Den del av gudstjdnsten som kallas “maltiden” blir en symbolisk handling av foérsoning. I
ritualen skiljs inte langre samer och Svenska kyrkan &t, utan blir en enhet infor Gud.
Nattvardsdelen av gudstjansten genomfars helt pa svenska. Valet av svenska som sprak blir en
markor av agens — den talande parten i denna del &r Svenska kyrkan som ber om forlatelse och
forsoning infor Gud. Férsoningen med Gud genom nattvarden skiljs fran processen mellan
samer och Svenska kyrkan, samtidigt som nattvarden symboliskt och andligt blir en tydlig del

av den gemensamma forsoningsprocessen.

Sandning

Gudstjansten gar nu in i sitt slutskede — sandningen. Tillsammans sjunger férsamlingen psalm
297 — harlig ar jorden — en lovprisning till Guds skapelse. Darefter tar forsamlingen emot Guds
véalsignelse. Denna ges, pa sydsamiska, lulesamiska, nordsamiska och svenska efter varandra,
av olika biskopar. Genomgaende finns alla dessa sprak i gudstjanstens agenda for psalmsang
och textlasning. Bredden av samiska sprak signalerar att ursékten inte ar riktad till en specifik
grupp, utan adresserar hela det samiska folket. Efter vélsignelsen sjunger en samisk solist

”Samernas sang”. Darefter avslutas gudstjansten med postludium och utgangsprocession.
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Som beskrivningen av gudstjansten indikerar &r gudstjansten fylld av handlingar med
symboliska betydelser, med intrikata meningsbarande inslag och genomténkta val. Forsoningen
sker pd manga plan — fysiskt, andligt och mentalt — genom hur rummet utformas, i sang och
textval, men inte minst i de liturgiska momenten dar spraket blir en viktig markor av agens,
nagot jag aterkommer till senare i diskussionen. Gudstjansten har flera lager av narrativ:
Svenska kyrkan forsonas med sig sjélv och accepterar ansvar for det som skett; Svenska kyrkan
forsonas med Gud for de dvergrepp man varit del av; samerna forsonas med svenska kyrkan i
en langsiktig process med start i den ursakt som framfors i gudstjansten; samerna férsonas med

sig sjalva och etablerar en sjalvbild som inte behdver vara fortryckt.

Arkebiskopens urséktstal

Denna del av analysen kommer att fokusera pa drkebiskop Antje Jackeléns tal till samerna.
Talet kommer att behandlas i kronologisk ordning och stanna upp vid retoriskt intressanta
formuleringar for reflektion och djupare analys. Utifran grundtankarna i Kenneth Burkes the
cult of the kill kommer analysen sarskilt adressera fragan om identitetsmarkdrer (e.g.
omvandelse) for att se hur svenska kyrkan positionerar och identifierar sig i fornallande till de

ofdrratter som de ber om ursakt for.

Jesus motte manniskor i 6gonhojd. Det bor vi ocksa gora.

| Lukasevangeliet berattas om en kvinna som hade varit krokryggig i arton ar, oférmogen att réta pa sig,
standigt tvingad att se ner pa sina egna fotter och vagarnas damm. Aldrig sdg hon vidderna och himlen.
Jesus tilltalar henne. For att méta henne i 6gonhdjd maste han ha gétt ner pa kna och vridit sitt ansikte

uppat. Han berér henne och da kan hon for forsta gdngen pa arton ar réta pa sin rygg.

Jesus motte manniskor i 6gonhdjd. Det bor vi ocksa gora nér vi méter varandra. DA ratas vara krokta ryggar,

da lyfts bordor av.™

Aterkommande anvénder Jackelén tva centrala metaforer; “krokta ryggar” och att “métas i
ogonhojd” dr dterkommande uttryck som genom talet far fordjupad betydelse. Att “motas 1
6gonhojd” anvands for att beskriva bade de brustna relationerna till samerna samt den dnskade
forsoningen. Men vad dr det egentligen att motas i 6gonhdjd? Ordvalet kan indikera ett jamlikt
forhallande dar samer och svenska kyrkan kan motas som likar, eller i alla fall med
utgangspunkt och forstaelse for varandras perspektiv. Noterbart ar ocksa att Jackelén haller sitt
ursaktstal till samerna sittandes, fysiskt i 6gonhdjd, som en like i cirkeln runt elden framme tid

altaret tillsammans med samerna. Att sitta tillsammans kan uppfattas som en fysisk illustration

4 Antje Jackelén, Vi ber om ursikt”, ursiktstal till samerna, https://www.svenskakyrkan.se/samiska/vi-ber-om-
ursakt (2021-04-29).
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av viljan att framover motas som likar. Argumentet for varfor svenska kyrkan bor mota andra i
6gonhojd &r att titta pa Jesus som forebild. Ett synliggdrande exempel pa hur Jesus moter andra
I 6gonhojd lyfts fram med en beréttelse om hur Jesus helar en kvinna med krokt rygg i
Lukasevangeliet. Kvinnan blir som en symbol for samerna som krokta av sitt fortryck inte kan
se vidderna, utan bara vagdamm och sina egna skor. Kyrkans malbild kopplas samman med
den 6dmjuke och barmhartige Jesus som faller ned pa kné, tittar uppat och ser kvinnan i 6gonen,
eller i alla fall som en uppmaning att kyrkan bor gora pa samma satt, 6dmjuka sig och ga ned
pa knd. Kvinnan ar i berattelsen maktlos, passiv, och begransad. Svenska kyrkan intar rollen
som Jesus som upprattar. Metaforen illustrerar en stark maktobalans dar Svenska kyrkan kan
befria och samerna &r ett offer bundna i sina bordor, en bild som kan upplevas problematisk
utifrdn att Svenska kyrkan star som ansvarig for samernas ’ryggproblem’. Vid lasning av
Lukasevangeliet har beréattelsen dock ett annat fokus och beskriver inte hur Jesus méte med
kvinnan gick till i detalj, eller om han métte henne i 6gonhojd.” Berdttelsen i Lukasevangeliet,
som Jackelén refererar till, far i talet en ny retorisk funktion som gar bortom
ursprungsberdattelsen, for att illustrera relationer och uppréttelse. Talet fortsatter med en
bekénnelse dér Jackelén bekénner att Svenska kyrkan inte mott samerna i 6gonhéjd. Hon

fortsatter och ger bilden en férdjupning:

Vi har varit inkrokta i oss sjalva, inte statt rakryggade emot rasism och maktmissbruk. Vara ryggar r krokta
av den skuld som vi bar. Vi har lagt oréttfardiga bordor pa er. Vi har tyngt ner era forfader och formodrar

med skam och smarta som drvts av nya generationer.

Uttrycket inkrokta i oss sjalva” ar i denna kontext en sarskilt intressant formulering utifran
Luthers definition av synd incurvatus in se, “inkrokt i sig sjilv”.”® Arkebiskopens tal refererar
till en teologisk forstdelse av svenska kyrkans overgrepp. Begreppet kan kopplas till
Romarbrevet 7:15, 17:18-19 dar aposteln Paulus beskriver hur han inte férmar géra det som &r
ratt, utan trots sin nya identitet genom Jesu dod och uppstandelse agerar pa synden inom honom
sjalv. Att vara inkrokt i sig sjalv blir en teologisk referens for sjalvupptagenhet istéllet for ett
utatvant och gudstillvant perspektiv. Samtidigt kan formuleringen tyckas gora svenska kyrkans
brott otydligt. Att inte sta rakryggad mot rasism och maktmissbruk innebér ansvar for passivitet
men duckar for svenska kyrkans delaktighet och bdrande av rasistiskt tankegods. Att lagga

orattfardiga bordor och tyngd pa ndgon annan kan uppfattas som en eufemism och ett

75 Lukasevangeliet 13:10-17, Bibel 2000, Stockholm: Verbum forlag AB 1999.

76 Tatha Wiley, Original Sin: Origins, Developments, Contemporary Meanings. New York/Mahwah, N.J.:
Paulist Press, 2002. s. 89-90.
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formildrande av svenska kyrkans ansvar — for vad ar egentligen en borda? Bildspraket indikerar
nagot som kan lyftas av och tas bort. Spraket flyttar fokus fran sjalva dvergreppet till att

fokusera pa konsekvensen av kyrkans handlande — en tyngd av skam och skuld som é&rvs.

Talet breddar sedan bilden av kvinnan, som ocksa far symbolisera kyrkan sjélv. Kyrkans krokta
rygg av skuld och sjalvupptagenhet. Maktbalansen skiftar och nu &r det Svenska kyrkan som
blivit kvinnan, som bara ser sina fotter och vagdammet, pa grund av sin skuld. Relationen till
samerna blir nastintill kiastisk med denna vandning, da det nu &r Svenska kyrkan som behdver
upprattelse. Retoriskt blir denna vandning intressant da det pa ett satt ocksa indikerar ett jamlikt
forhallande — samerna och Svenska kyrkan ar i samma position, i behov av upprattelse. Har gar
Jackelén vidare till att adressera kyrkans oférmaga att se och vilja forsonas. | detta upprattar
Svenska kyrkan en ny identitet. Genom att adressera kyrkans oformaga i det forflutna stalls
detta i kontrast mot nutiden — en kyrka som vill se, lyssna och béra sitt ansvar. Kyrkans nya
identitet &r alltsa en annan, som tydligt tar avstand fran kyrkans syn i det forflutna. Antje
Jackelén ger hér uttryck for smarta, en smérta dver att ha bidragit till och legitimerat fortryck.
Hon fortsatter: ”Att den kyrka vi dlskar har vallat s& mycket lidande.” Uttalandet visar pa insikt
i kyrkans delaktighet, men smartan uttrycks snarare som en foljd av sjalvinsikt angaende
svenska kyrkans felande, &n medkansla dver samernas situation, en smarta 6ver kyrkans brustna
identitet. Jackelén fortsatter med att hanvisa till en process av insikt sedan samtalen 2011 vid
Séagastallamat, Vitboken och Nomadskoleboken och konkretiserar detta genom vittnesbérden i

gudstjansten:

Vittnesbérden som vi har hort idag bekraftar var kyrkas delaktighet i 6vergrepp mot samer. Saren, smértan,
skammen, sjalvforaktet, vreden och de svara minnena ar verkliga. Nar vi har svikit det samiska folket har
vi ocksa svikit allas var Skapare. Vi har inte varit trogna i vart larjungaskap. Vi har inte varit lyhorda for

den heliga Andens néarvaro i skapelsen.

Med sina ord ger hon legitimitet at vittnesborden och berattelserna och bekanner ett delansvar
i 6vergreppen. Genom att ocksd horsamma konsekvenserna av 6vergreppen visar Jackelén att
Svenska kyrkan inte bara erkénner det som hant utan bekanner att det orsakat skada och varit
fel. Overgreppen ar ett svek. Samtidigt gor talets formulering att det endast &r implicit att
svenska kyrkans delaktighet i dvergrepp orsakat samerna sar, smarta, sjalvforakt, vrede och
verkliga minnen. Att bekénna delaktighet i 6vergrepp och att samtidigt saga att smarta och skam
ar en verklighet sager inte explicit att Svenska kyrkan bar skulden. Sveket &r uttalat, men
tyngden ligger vid svenska kyrkans svek till Gud. Det stora brottet som Svenska kyrkan begatt

tycks vara att inte vara trogen Gud.
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Talet gar nu over till ett mer rituellt bekdnnande av oforratter mot det samiska folket.
Arkebiskopen bekanner att Svenska kyrkan foraktat samisk andlighet och arbetat med
tvangskristnande och kolonial forsvenskning. Jackelén befaster alltsa kyrkans nya identitet
genom att bekanna kyrkans tidigare felaktiga forhallande till samisk kultur, andlighet, sprak
och uttryck i kontrast till en bild av en forstdende och mangfacetterad kyrka med rum for en
mangfald andliga uttryck inom samma bekénnelse. Kyrkan ar nu upplyst och forandrad. Igen
sammanfattas svenska kyrkans oforratter med orden Vi har inte métt er i 6gonhdjd” foljs av
Detta erkanner vi idag och for detta ber jag & Svenska kyrkans vagnar om ursikt.”. Metaforen
”Att motas 1 6gonhdjd” blir en symbol for alla svenska kyrkans 6vergrepp och ogérningar. Detta
begrepp kan uppfattas som trivialiserande, samtidigt som det genom erkannandena far en
symbolisk tyngd; kanske gor metaforen ocksa erkéannande av ansvaret lattare att bara i relation

till kulturfortryck, kolonialism och tvangskristnande.

Jackelén tar nu upp ofdrrétt efter ofdrratt foljt av samma bekannelse: ”Detta erkénner vi idag
och for detta ber jag & Svenska kyrkans vagnar om ursakt”. Det blir som ett liturgiskt och rituellt
moment i Gudstjansten. Frasen paminner i sin form om det kyrie som forsamlingen tillsammans
instdmde 1 tidigare i gudstjansten. Men denna gang ar det inte ett ”"Herre férbarma dig”, utan
snarare en vadjan till samerna. Jackelén beké&nner att kyrkan har haft en vésentlig roll i
inrdttandet och drivandet av nomadskolor och arbetsstugor. Konsekvenserna av nomadskolorna
malas fram som brutala dar ”samiska barn tvingades limna familjens trygghet och sociala band
slogs sonder”. Bildspraket ar fyllt med kontraster och spanner mellan trygghet och vald dar
ordet “tvingades” indikerar ett aktivt och medvetet fortryck. Samtidigt &r det svart att bedoma
vad Svenska kyrkans ansvar innebar genom sin “vésentliga roll”. Exakt vad Svenska kyrkan
ber om ursékt for ar oklart. Intentionen ar samtidigt tydlig — Svenska kyrkan ser att de bidragit
till sondrade familjer och forlorad identitet och ber om ursakt éver att de varit en del i detta. Pa
liknande sétt beskriver Jackelén Svenska kyrkans “avgorande roll som ddrroppnare for
rasbiologerna”. Denna géng finns viss forskjutning frin kyrkan idag genom att skuld laggs pa
Svenska kyrkans foretradare som utnyttjat sin makt och auktoritet, snarare an pa kyrkan som
inrattning. Det uppstar darmed en viss distans mellan kyrkan och forévaren. Samtidigt bejakas
foretrddarnas tillhorighet till Svenska kyrkan med ordet "vdran foretradare”. Ordet “varan”
starker identitetstillhérigheten till skillnad fran ordval sasom t ex kyrkans foretradare.
Intentionen med uttalandet &r ddrmed fortsatt tydlig — svenska kyrkan ser att de bidragit till

krankning av manniskovardet genom rasbiologiskt tankegods och ber om ursakt. Jackelén
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vidror i erkdnnandena ocksa fraga om samisk mark genom att erkdnna Svenska kyrkans

medverkande i kolonialisering:

Koloniseringen som Svenska kyrkan medverkade i ledde till forlusten av marker och en omfattande
exploatering. Maktobalansen som uppstod paverkar dn idag samers mojlighet att varna sina traditionella

marker och néringar.
Efter bekannelserna fortsatter Jackelén:

Det gjorda kan vi inte gora ogjort. Men vi kan kanna anger 6ver var delaktighet i Sveriges koloniala historia.
Vi kan kanna anger 6ver var oférmaga och ovilja att ta in sanningen och métas i 6gonhdjd. Som den felande
parten vill vi erkanna vart moraliska ansvar och ata oss att tillsammans arbeta for ratt och rattfardighet. |
samma anda vill vi forhalla oss till den kunskap som kommer att tas fram genom framtida forskning och

statens sanningskommission.

Talet antyder att Jackelén vill saga att svenska kyrkan kanner anger, samtidigt blir uttalandet
annu denna gang en implicit anger — en mojlighet utan att tvunget befastas som en verklighet.
Att sdga att man kan kanna anger och att man faktiskt angrar det man gjort har olika betydelse.
Och kanske &r det formuleringar som dessa som éppnar upp for tvivel. Men dven om det gjorda
inte kan goras ogjort per definition, sa blir samtidigt ursakten ett satt att visa pa en férandring
och en mojlig alternativ framtid; och detta tycks vara precis vad Jackelén vill indikera genom
att “tillsammans arbeta for rdtt och réttfardighet”. Detta “tillsammans” stirks genom
redogorelsen for ursaktens forberedande process dér samiska radet, representanter fran samiska
partier i sametinget, samiska organisationer och kyrkans interna struktur varit involverad i
arbetet pa olika satt. Jackelén redogor nu for de atta ataganden som svenska kyrkan antagit med
intentionen att skapa en mer rattfardig ordning. Hon uttrycker sig: Vi vill att var kyrka, som
manga av er ocksa ar medlemmar i, blir delaktig i att skapa en mer rattfardig ordning dar
samerna atnjuter sin fulla ratt som urfolk.” Detta ansprék pé en ordning dar samerna dtnjuter
sin fulla ratt som urfolk &r ett komplicerat uttalande. Vad det innebér att atnjuta sin fulla ratt
som urfolk ar en fraga som ar langt ifran 16st, inte minst i ljuset av att Sverige dnnu inte godtagit
ILO:s konvention nr 169 om ursprungsfolk och stamfolks rattigheter. | ljuset av att Svenska
kyrkans atta ataganden inte heller berér markfragan kan 6nskan om samernas fulla ratt som

urfolk upplevas nagot urvattnad.

Jackelén ar tydlig med att Svenska kyrkan inte har nagot att séga om hur, nar eller om samerna
mottager den framforda ursakten. Det &r ocksa med denna motivering Svenska kyrkan valt att
be om ursakt istallet for forlatelse. Och kanske gor svenska kyrkan hér en korrekt beddmning i
att en ursakt inte per definition behdver tas emot, medan forlatelse indikerar en process och ett
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mottagande. Tore Johnsen skriver i sin artikel om samerna och svenska kyrkan att en tydlig
ursakt kan vara att foredra framfor en bon om forlatelse for att minimera risker pa upplevt

krav.”” Arkebiskopen fortsétter sitt tal:

Under tiden ber vi Gud och er om att vi alltmer far motas i 6gonhdjd. Att vi inte upprepar tidigare fel och
misstag. Att vi alla later oss berdras av Jesus som gar pa kna for att rata upp krokryggiga. Bade de av oss
som bér de drabbades bordor och de av oss som bér bordor av ofdrratter som har begatts i kyrkans namn.
Bade de av oss som bar pa forévarnas bordor av skuld och de av oss som bér pa offrens bordor av lidande.

Sa att vi kan kanna igen Kristus i varandra. Sa att vi tillsammans kan se vidderna och himlen.

Arkebiskopens bon ska tjana som garant for en forandrad framtid. Genom kyrkans nya insikter
och avstdndstagande fran sitt gamla gar man in i en ny tid. Samtidigt indikerar ordet "alltmer”
en pagaende process. Utifran Kenneth Burks teori om cult of the kill bor processen i sin essens
ha inneburit ett tydligt avstandstagande fran kyrkans gamla jag och nyetablerande av en omvéand
och ateruppstdnden kyrka. Ordet "alltmer” bjuder dock snarare in till att svenska kyrkan sjélv
inte kan garantera en definitiv foérandring, utan snarare en gradvis progression. Det ar inte en
garant om en ny hallning eller ett I6fte att inte upprepa det som skett, utan snarare an bon till
Gud. Talet avrundas med en indirekt vadjan till samerna att ocksa mota kyrkan i 6gonhojd for
att tillsammans se vidderna — en ny tids férsoning som majliggor nya perspektiv framat. Har
bjuds parterna in till ett identitetsskifte. Kyrkans roll som offer eller férovare suddas ut, och sa
star bade samerna och kyrkan som offer, likbordiga varandra och i behov av varandras
upprattelse. Bada parter bjuds in att se Kristus i varandra. Formuleringen kan upplevas indikera
att skuldens borda och lidandets borda ar likvérdiga. | ljuset av de 6vergrepp som erkants och
deklarerats kan detta ocksa uppfattas som problematiskt, sarskilt da fortryck och kolonialisering
som erkants inneburit privilegier och en hogre maktstélining for Svenska kyrkan. Talet s&tter
snarare fokus pa framtiden och pa en fornyad utblick pa tillvaron. Har landar talet ocksa valdigt

ratt i ursaktens och forsoningens intention — att for bada parter etablera ny upprattad identitet.

Talet avslutas med att drkebiskopen, tillsammans med kyrkomotet och biskoparna, liksom Jesus
infor kvinnan, gar ned pa kné infor samerna och uttalar orden Vi ber er om ursékt for Svenska

kyrkans dvergrepp mot det samiska folket”.

7 Johnsen 2017, s. 117.
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Ursékten utifran ramverk for offentliga ursakter
Med utgangspunkt i ursaktsretoriken féljer nu en granskning av Svenska kyrkans ursakt utifran

det normativa ramverk som presenterats i teori- och metoddelen utifran Marrus:

1. Erkénnande - Ett erkdnnande av ett felaktigt handlande och den skada detta fororsakat.

2. Acceptera ansvar - Att acceptera och bara ansvar for att ha handlat felaktigt

3. Ge uttryck for sorg och anger for bade skadan handlandet orsakat och for att ha handlat
oratt.

4. Ett atagande, att explicit eller implicit, for att atgarda skadan och nar lampligt, att det

felaktiga handlandet inte kommer att ske igen.

Erk&nnande

Svenska kyrkan dr genomgaende tydlig med att bekréafta de vittneshdrd som lyfts fram. Som en
del av processen som lett fram till den rituella ursékten ar vitboken samt nomadskoleboken
viktiga delar i att bekrafta samernas historiska upplevelser. Svenska kyrkans redovisning av
sina egna synder mot samerna ar en viktig del i att ge berattelserna tyngd. Samtidigt har
vitbokens framstéllning av historien fatt kritik. Vitboken har beskrivits ha en framtradande
dikotomi av offer-férévare som bidrar till svart-vita beskrivningar och analyser’®. Vitboken har
kritiserats for att vara generaliserande och utelamna stora fragor (sarskilt markfragor) av
politisk vikt.”® Eftersom vitbokens innehall ocksa ligger till grund for den ursakt som genomfors
i domkyrkan blir bokens innehall och framtagning en central del av hur ursakten uppfattas.
Detta aktualiserar frdgan om vem som far sitta ord pa historien, och vilka aspekter och
berattelser som ska lyftas fram i ljuset. Att Svenska kyrkan valt att ldta samernas egna
berattelser forega urséakten, blir ett sétt att undvika att Svenska kyrkan definierar det historiska
narrativet. Istallet lyckas kyrkan navigera i vad som annars kan vara en svar maktbalans i att
vara den part som definierar historien genom urséktens formulering. Genom att samerna i
Gudstjansten sjalva far dela sina beréattelser ges de en rost i processen. Detta ar nagot som John
B. Hatch lyfter, baserat pa Jane W.Yamazakis studie, och pekar pa att mottagaren av en ursakt

inte bara ar en passiv del, utan snarare méaste vara en samskapare for att ge ursékten mening.®°

78 Jonny Hjelm, Temarecention: Svenska kyrkan och samerna — en mork historia, Scandia, 86, 2020:1, DOI
10.47868/scandia.v86i1.21864.

" May-Britt Ohman, ”Tyst om markfrigan i Svenska kyrkans *Vitbok’”, Feministperspektivet, 25/10 2016,
https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:1564233/FULLTEXTO1.pdf.

8 John B. Hatch,” Between Sovereignty and Vulnerability, Reconciliation, Reparation, and Vexed Agency in
Resolutions Apologizing for Slavery” i Rhetoric of Official Apologies, Critical Essays, Lisa S. Villadsen &
Jason A. Edwards (red), Lanham, Boulder, New York, London: Lexington Books, 2021, s. 65; Jane W.
Yamazaki, “Crafting the Apology: Japanese Apologies to South Korea in 19907, Asian Journal of
Communication, 14, 2004:2, s. 156, http://doi.org/10.1080/0129298042000256776.
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Att samerna och Svenska kyrkans samiska rad varit en aktiv del i processen som lett fram till

gudstjansten lyfts ocksa av arkebiskopen vid flera tillfallen i gudstjansten.

Arkebiskop Antje Jackelen gar systematiskt igenom de olika kategorierna av oférrétter som
Svenska kyrkan varit del av, och ber om ursakt for dem en efter en. Hon uttalar explicit att saren
och minnena &r verkliga och ger med de orden legitimitet till de samiska vittnesbdrden. | denna

del av talet visar Jackelén forstaelse for skadan som dsamkats samerna.

Acceptera ansvar

Svenska kyrkan tar pa sig fullt ansvar. | detta avseende ar kyrkan tydlig och explicit genom att
konkret ga igenom kategorier av oforratter och officiellt erkdnna Svenska kyrkans skuld. Som
Smith lyfter fram i sin forskning finns det dock ett problem med representation som ar viktigt
att notera i det fall en offentlig representant ber om ursékt for en grupp—s.k. problem of standing
—” only [...] the person causally responsible for the injury, [has] authority to accept blame for
the harm and apologize accordingly”.®* Detta forsvérar frdgan om att ta pa sig ansvar i en
offentlig ursékt for historiska oforratter och aktualiserar fragan om det alls ar méjligt att be om
ursakt for nagot nagon annan gjort och som kyrkan tillat/underlattade. Situationen kompliceras
ytterligare av att svenska kyrkan behdver be om ursakt som ett kollektiv. | detta fall star Antje
Jackelén som representant for inte bara sig sjalv utan dven kyrkorad, biskopar, stift med
enskilda anstallda och ytterst aven for svenska kyrkans medlemmar. Ellwanger ifragasatter
ocksa om kollektiv omvandelse (metanoia) alls & majligt och om officiella ursékter darfor kan
bli tillfredstillande.®? Som Nordbéack visat i sin artikel om Svenska kyrkans syn pa forsoning ar
det inte helt entydigt hur Svenska kyrkan ser pa forsoning som enhet, ocksa da detta tycks vara
nagot foranderligt Gver tid. Att det inom kyrkan finns en spannvidd inom hur man uppfattar
fraga om ansvar och skuld historiskt komplicerar fragan om att acceptera ansvar. Svarigheten
att sarskilja vad som var kyrkans respektive statens ansvar i en tid nar kyrkan var en del av
statsapparaten gor fragan om att acceptera ansvar an mer svarnavigerad. | dessa komplicerande
omstandigheter valjer Svenska kyrkan anda att medvetet ta pa sig ansvar. Kyrkan erkanner sig
ha haft en viktig roll och auktoritet som bidragit till fortryck av samerna och bekanner ett
mojliggorande av rasism. Férmildrande sprakliga uttryck forekommer i arkebiskopens ursékt,
men trots det ar kyrkan tydlig med att inte forskjuta skulden pa nagon annan.

81 Smith 2008, s. 52.
82 Ellwanger 2021, s. 20.
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Sorg och anger

Enligt Marrus behdver en offentlig ursakt ge uttryck for sorg och anger for bade skadan
handlandet orsakat och for att ha handlat oratt. | detta avseende ar Svenska kyrkans ursakt inte
helt entydig. Den sorg som uttrycks &r inte tydligt kopplad till medkénsla éver samernas smérta
och lidande, utan kopplas snarare ihop med insikten att svenska kyrkan bidragit till fortryck.
Jackelén &r tydlig med att Svenska kyrkan inte kan gora nagot ogjort, men att kyrkan kan
uttrycka anger. Samtidigt uttalar inte arkebiskopen explicit vare sig sorg eller anger Gver
svenska kyrkans of6rréatter. Johnsen som har skrivit specifikt om Svenska kyrkans
forsoningsprocess med samerna lyfter dock fram att det &r svart att anvanda begrepp som anger
i fraga om en forsoning pa gruppniva eller politisk niva, och lyfter da istallet upp begreppet
ansvar och coorpurate guilt.® Han menar att det viktiga i processen ar oavsett att empati och

socialt samvete vacks, som kan leda till omvéandelse.

Kompensation

”If you take my pen and say that you are sorry, but don’t give me the pen back, nothing has happened” 8
Desmond Tutu

Svenska kyrkan har tagit fram ett program med atta konkreta punkter for att adressera en del av
foljderna fran de historiska ofdrratterna. Detta signalerar att kyrkan tar frdgan pa allvar och
aktivt vill arbeta med att gottgora den skada som de varit del i att &samka samerna. Samtidigt
utelamnar Svenska kyrkans atgardsprogram fragor om samisk mark som fortsatt finns i Svenska
kyrkans agor. Vart att notera i denna fraga ar att samerna ocksa sjalva adresserar att en ursékt
aldrig kan mottas sa lange Svenska kyrkan fortsatter att bruka och &ga samernas marker.
Avsaknaden av atgarder i Svenska kyrkans atgardsprogram som adresserar maktbalans i form
av markfragor, dganderatt och kyrkligt inflytande kan ifragasatta om Svenska kyrkan vill undga
en dyr forsoning, genom att istéllet adressera mer subjektiva andliga fragor dar det ar svart att
mata resultat. Samtidigt svarar Svenska kyrkans atgarder val mot de oforrétter som svenska
kyrkan ocksa bekanner och ber om ursakt for. Detta ger legitimitet at ursaktens innehall och

indikerar att kyrkan genuint vill férsona de oforréatter som uppdagats.

Arkebiskopens tal avslutas med en bon. | bénen ber drkebiskopen att kyrkan inte ska géra om
samma misstag igen och att kyrkan ska agera klokare i framtiden. Men detta uttalande kan skapa
tvivel om svenska kyrkan helt och fullt verkligen genomgatt en forandring. Aven om talet ber6r

8 Johnsen 2017, s. 109-110.
8 Carl D. Schneider,” What it means to Be Sorry: The Power of Apology in Mediation”, Conflict Resolution
Quaterly, 17, 2000:3, s. 268.
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svenska kyrkans ofdrratter i preteritum som nagot som inte langre ar en verklighet, och att
kyrkan pa detta vis ocksa tar avstand fran sitt forna jag, 6ppnar bénen for tvivel om processen
av fornyelse verkligen ar ett fullbordat faktum. Denna garant av forandring kompliceras av att
den offentliga ursakten har manga lager av parter som ska axlas av en enda individ. Detta
forsvarar tillforlitligheten i det som sags da den urséktande parten inte kan garantera
omvandelse hos alla inblandade. Att det ocksa finns inomkyrkliga rérelser och andra som &r en
del av kyrkan men inte direkt inom samma hierarkiska system gor det an svarare att garantera

forandring framat och ge legitimitet och styrka till forsakran om forandring.

Diskussion och slutsats

Vad kan da sdgas om svenska kyrkans ursékt till samerna som helhet? Gudstjansten tycks vara
upplagd pa ett véldigt genomarbetat satt. Genom att inkludera samerna i sprak och musik, men
ocksa genom textval och rummets utformning blir ursakten ett legitimerande av samisk kultur
och andlighet i sig sjalv. Ursakten blir darmed ett konkret exempel pa hur samiskt sprak och
andlighet kan préagla Svenska kyrkan och vara en del i kyrkans teologiska uttryck. Ursékten &ar
pa detta vis ocksa en konkret handling som ger substans at de atta dtaganden svenska kyrkan
atagit sig for de narmsta kommande tio aren. Gudstjansten gor dock mer an att demonstrera
inkludering. | olika moment i gudstjansten, till exempel genom vaxellasning, suddas
persongransen ut mellan Svenska kyrkan och samerna. Svenska kyrkan &r same — samerna ar
Svenska kyrkan. Detta utsuddande av person blir ett faktum i den gemensamma nattvarden da
samerna och svenska kyrkans representanter alla blir en del av samma kropp — kristi kropp. |
det 6gonblick man intar nattvarden tillsammans ar man inte langre atskilda utan andligen
forsonade i Kristus. Gudstjansten ar pa detta vis en transformativ process i sig sjalv genom
rituella handlingar. Det rituella aterspeglas ocksa i arkebiskopens ursaktstal som blir nastintill
ett liturgiskt moment likt forsamlingens védjan till Gud om férbarmande, men riktat till
samerna. Gudstjanstens upplagg och form blir darmed ocksa ett redskap for hur ursakten
utformas och ger legitimitet till ursaktens innehall.

Sett utifran ursaktsretoriken moter Svenska kyrkans ursékt i stort kriterierna for en val
genomford ursékt. Kyrkan lyckas navigera i komplexiteten som foljer av att beskriva en
historisk ofdrratt och undviker fallgropar i att satta ord pa nagon annans historia. Istéllet far
samerna sjalva utrymme att dela sina beréattelser. Johnsen lyfter ocksa i sin studie vikten av att

krankta individer far beratta vad som skett som en del i sin egen helandeprocess med stod i
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Michael Lapsleys forsoningsarbete i Sydafrika.®> Att samerna sjélva satter ord pé& historien
genom sina vittnesbord blir i sig sjalv en lakande del i forsoningsprocessen. Detta kan dock
problematiseras genom fragan om vilka vittnesbord och historier som far utrymme. Den kritik
som ocksa lyfts fram angaende vitboken som urvattnad och innehallslos komplicerar bade
erkannande och ansvarstagande. De samer som upplever att Svenska kyrkan duckar for viktiga
fragor (som markfragor) kan uppleva ursékten som ett satt att istallet slippa axla ansvar. Om
Svenska kyrkans atagande istallet upplevs som en billig férsoning som i praktiken inte innebéar
nagon omfordelning av makt eller avkall pa strukturella privilegier kan ursakten upplevas som
oakta. Vitboken, Nomadskoleboken och Svenska kyrkans atta ataganden for framtiden blir
utifran detta avgorande for genom vilket raster ursakten granskas. Om processen av erkannande
(eg. Vitbokens innehall) upplevs 6verstamma med verkligheten &ar ocksa ursékten valsvarvad
att svara mot denna; Aven Svenska kyrkans ataganden svarar val mot 6vergreppen de sjalva
presenterat. Fragan om innehall i ursakten och definition av historien har ocksa varit viktigt i
fraga om kairos, da ursakten genomfors innan statens sanningskommission annu ar fardig,
sarskilt med tanke pa att sanningskommissionen kan tankas lyfta fram sadant som Svenska
Kyrkan annu inte tagit ansvar for. Utifran detta ar det ocksa majligt att problematisera det
tioariga atgardsprogram som svenska kyrkan tagit fram, som teoretiskt sett skulle kunna behova
adressera fler aspekter som i dagslaget inte kommit fram — daribland fragor om markréttigheter.
Dessa mojliga komplikationer adresseras ocksa av arkebiskopen genom en viljeforklaring:

| samma anda [erkanna vart moraliska ansvar och ata oss att tillsammans arbeta for ratt och rattfardighet]
vill vi forhalla oss till den kunskap som kommer att tas fram genom framtida forskning och statens

sanningskommission.

Arkebiskopen forebygger med detta uttalande eventuell kritik och uttalar en officiell hallning
till sanningskommissionens granskning. | fraga om kairos menar Ingrid Inga, ordférande for
Samiska radet i Svenska kyrkan, att det finns en forvantan pa kyrkan att be om ursakt som

berattigar ursiktens framforande.®®

Viktigt i processen tycks oavsett vara att Svenska kyrkan demonstrerar en omvandelse. |
enlighet med cult of the kill bor ursakten och dess utformning indikera en férandring i identitet
och installning. Svenska kyrkan bor alltsa ta avstand fran sitt forna agerande och etablera en ny

identitet genom omvéndelse. Detta ar dock inte en sjalvklar process i urséktens genomférande.

8 Johnsen 2017, s. 106.
% Ingrid Inga & Julia Rensberg, ’Osynliggdrandet av det som varit &r ett Gvergrepp i sig’- samiska radets
representanter om vagen framat” (2021), Intervju, vimeo https://vimeo.com/558163353 (2021-06-02).
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Genom uttryck som ”inkrokt i sig sjalv’” inbjuder Svenska kyrkan till en tolkning av kyrkan
som oférmogen i sig sjélv att agera som hon borde, utan trots sin identitet i Kristus syndar mot
samerna. Det &r alltsa inte en sjalvklar process av mortification. Svenska kyrkan lyckas i detta
avseende inte kommunicera omvéndelse eller ett forandrat hjarta metanoia. Detta kontrasteras
mot andra delar i arkebiskopens tal som pa ett tydligt sétt pratar om Svenska kyrkans agerande

i preteritum: ”Under lang tid ville eller kunde vi inte forsta detta. Vi sag inte. Vi lyssnade inte.”

Detta preteritum blir en tydlig markor for ett skifte och nagot som inte ldngre ar gallande.
Genom att adressera ovilja och oférmaga som nagot som har varit, markeras en dndrad attityd
och instillning, och ett etablerande av en "ny kyrka”. Att motas i 6gonhdjd, tycks dock inte
framat vara sjalvklart eller givet, utan ndgot som arkebiskopen ber om att allt mer kunna gora.
Ater tycks definitionen av Svenska kyrkan som inkrokt i sig sjalv vara ett delvis pagaende
fenomen, dar hon oférmdgen i sig sjalv maste vanda sig till Gud for att leva i upprattelse. Sa
ber ocksa Arkebiskopen om detta att tillata sig bli berord av Jesus, som gar pa kna for att rita
ut krokta ryggar. Indirekt blir detta som ett kriterium for forandring — att kyrkan later sig beroras
av Jesus da de inkrokta i sig sjalva ar oférmagna att bryta med sin synd. Och kanske ar det i
detta skede som nattvarden far en sadan viktig och transformerande funktion i ursakten. Det ar
ju i nattvaden som Svenska kyrkan tar emot Jesu forsoning genom hans kropp och blod.
Nattvarden blir genom detta ocksa en transformerande ritual for Svenska kyrkans identitet.

Johnsen skriver:

Medan anger innebar att forévaren borjar se offrets manskliga ansikte och darfor later sig »omvéndasc,
betyder forlatelse att offret nu kanner igen det manskliga ansiktet hos den som forut begick évergrepp, och
inte langre haller fast den andra i forflutna ogarningar. Forlatelse handlar darfér om att se var gemensamma

mansklighet.®

Och att etablera en gemensam maénsklighet tycks vara epicentrumet av arkebiskopens tal. Att
samerna och Svenska kyrkan bada kan liknas vid kvinnan i Lukasevangeliet med krokt rygg i
behov av uppréttelse. Reflektionen kring sjalvbild och identitet indikerar en kyrka som tydligt
vill bara ansvar for och ta avstand fran historiska 6vergrepp. Spraket vill ocksa etablera en
jamlikhet dar samer och Svenska kyrkan kan sta tillsammans, uppréattade av varandra och blicka

mot en gemensam framtid befriade fran sina historiska ok.

87 Johnsen 2017, s. 115.
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Avslutning

Syftet med uppsatsen var att granska hur svenska kyrkan genomfor sin rituella ursékt till
samerna. Genom denna studie har jag forsokt granska Svenska kyrkans ursékt till samerna for
att identifiera markorer pa relation, maktbalans och identitet. For att gora detta har jag anvant
Kenneth Burks teori om the cult of the kill, och specifikt granskat indikationer pa omvandelse
(metanoia) for att se om Svenska kyrkan etablerar en ny identitet genom ursakten. Genom en
narlasning av sprak och ordval har jag forsokt identifiera vad ceremonin séger om relationen
mellan samerna och Svenska kyrkan utifran den tilltanka forsoningsprocessen. Analysen har
visat hur Antje Jackelén anvinder metaforerna i 6gonhdjd” och “krokta ryggar” for att
relationellt skifta fokus till gemensam maénsklighet. Uppsatsen har dven analyserat hur
gudstjanstens utformning paverkar ursakten, dar olika gudstjanstmoment ger legitimitet at

ursakten i demonstrativ mening genom texter, liturgi, ritualer och psalmval.
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